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Skladovanie tuhých hoľl'avých látok

PoŽiadavky na protipoŽiarnu bezpečnost' pľi skladovaní, ukladaní a pľi manipulácii s tuhými
horľavými látkami ustanovuje vyhláška MV SR č. 25812007 Z. z. o poŽiadavkách na
protipoŽiarnu bezpečnost' pri skladovaní, ukladaní a pľi manipulácii s tuhými horľavými
látkami.

Hromady tuhého paliva vo vol'nom skladę tuhého paliva sa umiestňujú vo vzdialenosti
najmenej 3 m od zdrojatepla' napľíklad od paľovodov alebo od dymovodov.
Skládka Žęľavélro popola sa musí umiestnit'najmenej l0 m od hľomady tuhélro paliva.

Tuhé palivo v krytom sklade tuhého paliva a v uzaytetom sklade tuhého paliva sa uskladňuje
tak, aby nad ním zostal vol'ný priestor vysoký najmenej 2 m a aby bolo zabezpeč,ené vetranie;
to neplatí pľe skladovanie tuhého paliva v sklade, ktorého plocha je menšia ako 50 m2' V
priestoľe krytého skladu tuhého paliva a uzavľetého skladu tuhého paliva nemoŽno umiestniť
zdľoje tepla, ľozvody plynu, paľy a teplej vody a studenej vody a mateľiály, ktoré nesúvisia
s prevádzkou skladu.

Technické podmienky a poŽiadavky na pľotipoŽiaľnu bezpečnost' pľi inštalácii
aprevádzkovaní palivového spotrebiěa, elektľotepelného spotrebiěa azariadęnia ústľedného
vykuľovania a pri výstavbe a pouŽívaní komína a dymovodu a o lehotách ich čistenia
a vykonávania kontľol ustanovuje vyhláška MV SR č:.40112007 Z. z.'

Podmienky umiestnenia spotľebičov

Do prostredia s nebezpečenstvom poŽiaľu tuhých horl'avých látok moŽno inštalovať spotrebič,
ktoľého povľchová teplota môže dosiahnuť najviac teplotu o 50 o C niŽšiu' ako je najniŽšia
teplota vznietęnia tuhej hoľľavej látky, ktorá sa nachádza v danom pľiestore, najviac však 120
o C. Dotyk tuhých horľavýclr látok s povľchom spotrebiča nie je dovolený. Ak túto podmienku
nemožno spoľahlivo zabezpečiť umiestnením, pouŽije sa iný vhodný spôsob na zabrćlnenię
styku tuhých hoľľavých látok s povrchom spotrebiěa.



Technické podmienky a požiadavky na pľotipožiarnu bezpečnost' pľi výstavbe a pľi
používaní komína a dymovodu

Komín a dymovod musia byt' vyhotovené tak, aby sa v nich mohla vykonávať kontľola
a čistenię.
otvoľy na kontrolu a čistenie v komíne musia byť uzatvoľené komínoými dvierkami zo
stavebných mateľiálov tľiedy ľeakcie na oheň A1 vyhotovenými podľa technickej normy
okrem spalinovej cesty vyhotovenej z plastu, v ktorej možno tieto otvory uzavľieť dvojitými
dvieľkami z plastu.

Podlaha okolo otvoľov na kontrolu, čistenie a na meľanie môŽe byť len zmateńtĺlu triedy
reakcie na oheň Alĺ alebo A2ĺl alebo ju tľeba chľánit' ochľannou podloŽkou do vzdialenosti
najmenej 600 mm od okrajov otvorov. To neplatí, ak je spalinová cesta vyhotovená z plastu.

Dymovod musí byt'zostavený a upevnený tak, aby sa náhodne a samovoľne neuvoľnil. Rťrry,
ktoých spoje nie sú zaistené, zasúvajú sa do seba aspoň na O,4-násobok pľiemeru ľúľy,
najmenej však na 60 mm.
Dymovod pľipojený na komín s pľirodzeným komínovým t'ahom musí byt' pľipojený
najbližším Smeľom so stúpaním najmenej 10 %o v smeľe pľúdenia spalín.

Cistenie a kontľola komína

Čistenie a kontľola komína sa vykonáva:
a) posúdením umiestnenia mateľiálov triedy reakcie na oheň B, C, D, E alebo F

a hoľľaých pľedmetov v nadväznosti na konštrukčné vyhotovenię komína, dymovodu
a spotľebiča'

b) kontrolou telies komína, dymovodtr a spotrebiča najmä z hľadiska ich pľotipoŽiarnĄ
bezpečnosti a z hľadiska spoľahlivej funkcie spalinovej cesty,

c) vykonávaním čistiacich prác najmä So Zameraním na odstľánenie pevných usadenín
spalín v spalinovej ceste vľátanę lapač,a iskier a v priestoľe pľestupu spalín od
spal'ovacej komory k dymovému hrdlu,

d) kontľolou voľného pľístupu a bezpečného pľístupu ku komínu a k dymovodu, ich
čistiacim miestam a k spotľebiču.

Komín Sa musí udrŽiavať v dobľom technickom stave a musí byť zabezpečená jeho
pľavidelná kontrola a čistenie.
Komín sa musí počas pľevádzky čistiť a kontľolovať najmenej v týchto lehotách:

a) ak sú na komínové teleso pľipojené spotrebiče s celkovým tepelným výkonom do 50
ktV, raz za

1. štyľi mesiace, ak sú do komína pľipojené spotľebiče na tuhé palivá alębo
spotrebiče na kvapalné palivá,

2. šesť mesiacov, ak sú do komína pripojené spotrebiče na plynné palivá a ak ide
o komín bezvložky,

3. dvanást'mesiacov' ak sú do komína pľipojené spotľebiče na plynné palivá aak
ideokomínsvloŽkou'

b) ak sú na komínové teleso pripojené spotľebiče s celkovým tepelným výkonom nad 50
k$rĺ,razza



1. dva mesiace, ak sťr do komína pripojené spotrebiče na tuhé palivá alebo
spotrebiče na kvapalné palivá,

2. šesť mesiacov, ak sú do komína pľipojené spotľebiče na plynné palivá.

Komín v oběasne uŽívaných stavbách sa musí čistiť a kontľolovat' najmenej ÍaZ za dva roky.
Sadze a kondenzát nahľomadené v zbernej časti komínovélro pľieduchu sa musia vyberať pľi
každom čistenĺ komína.

Komín moŽno vypaľovat' len výnimočne, ak nemoŽno odstľániť usadeniny spalín iným
spôsobom. Komín môŽe vypal'ovat' iba komináľ alebo revízny tęchnik komínov s pomocoll
najmenej jednej ďalšej osoby. Vypaľovanie komína sa oznamuje obci.
Komín moŽno vypaľovať len vtedy, ak je odolný pľoti vyhoľeniu sadzí.

o vykonaní čistenia a kontroly komína alebo dymovodu vyhotovuje ten, kto čistenie
a kontľolu vykonal, potvľdenie o vykonaní čistęnia a kontroly komína alebo dymovodu, alebo
urobí zápis do denníka čistęnia a kontroly komína alebo dymovodu s dátumom vykonania
kontroly a čistenia komína alebo dymovodu spolu s menom a pľiezviskom osoby, ktorá
kontľolu a čistenie vykonala.

Nedostatky zistené pri čistení a kontrole komína alebo dymovodu, ktoľé nemoŽno odstrárrit'
bezprostredne pľi čistení a kontrole komína alebo dymovodu, sa uvędú v potvrdení
o vykonaní čistenia a kontľoly komína alebo dymovodu.
Ak sa pri ěistení a kontrole komína alebo dymovodu alebo pľi preskúšaní komína zistia
nedostatky, ktoľé bezprostredne ohrozujú pľotipožiaľnu bezpečnost' stavieb alebo zdravię
a životy l'udí' musí ten, kto čistenia a kontrolu komína alebo dymovodu alebo preskúšanie
komína vykonal, túto skutočnosť bez zbytočného odkladu oznámiť obci alebo miestne
príslušnému orgánu vykonávajúcemu štátny poŽiarny dozor. Takýto alebo dymovod sa aŽ do
odstránenia nedostatkov nęsmie pouŽívat'.

Potvrdenie o vykonaní čistenia a kontroly komína alebo dymovodu alebo potvľdenie
o vykonaní pľeskúšania komína sa vydáva na ťlčely kontroly a pľedkladá Sa na poŽiadanie
obci alebo orgánu vykonávajúcemu štátny poŽiarny dozoľ.
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